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¡eo UC NAAA Os 


Existen dos formas para expresar el verbo 'tener' en quechua: 


1. Primera forma: Usaremos el sufijo genitivo -pa (de), los 
sufijos de pertenencia y también el verbo kay (ser) en la 
3ra. persona impersonal, es decir, kan (hay). Ejemplos: 

- Nugapa allquymi kan. = Yo tengo un perro. 


(Lit.: De mí mi perro hay) 


- Qampa mankayki kan. = Tú tienes una olla. 


(Lit.: De ti tu olla hay) 


- Paypa misin kan. = Él/Ella tiene un gato. 


(Lit.: De él/ella su gato hay) 


2. Segunda forma: Usaremos el sufijo -yuq (el que tiene) y el 
verbo kay (ser) en su forma conjugada con los indicativos. 
Ejemplos: 

- Nuga pichga ñañayuqmi kani  = Yo tengo 5 hermanas. 


(Lit.: Yo soy la que tiene 5 hermanas) 


- Qam yantayuqmi kanki = Tú tienes leña. 


(Lit.: Tú eres el que tiene leña) 


- Pay achka muhukuna kan = Él tiene muchas semillas. 


(Lit.: Él es el que tiene muchas semillas) 





AYLLUMANTA PARLASUN 





Relaciones de parentesco: “QUISPE AYLLU” 








Paykunaga Quispe ayllum. 

Marilapa wawankunam Luz Luiswan. 

Marioqa Marilapa qusanml. 

Mariaga Juliopa warminml. 

Rosapa ñañanmi Elena. 

Mariopa wawqinmi Juan. 

Juliopa Mariapawan willkankunam Rosa, Elena, Mario, Juanpas. 


Pedroga Rosapa, Elenapa, Mariopa Juanpapas machutaytanmi. 


En base a la presentación sobre la familia Quispe, ahora veremos la 
construcción de las preguntas según cada oración: 


e Pitaq ayllutaq kanku? 
- Paykunaga Quispe ayllum. 
e Pikunataq Mariapa wawankunam? 
- Marlapa wawankunaqam Luz Luiswan. 
e Pitaq Mario? 
- Marioga Mariapa qusanml. 
e Pitaq Maria? 
- Marlaga Juliopa warminm!. 


e Pitaq Rosapa ñanan? 


- Rosapa ñañanmi Elena. 


e Pikunataq Juliopa Mariapawan willkankuna? 
- Juliopa Mariapawan willkankunagam Rosa, Elena, Mario, 
Juanpas. 
e Pitaq Pedro? 


- Pedrogqa Rosapa Elenapa, Mariopa Juanpapas machutaytanmi. 





VOCABULARIO YACHASUN 


Kay 

Qaray 

Rakray 

Saksay 

Huntay 

Urquy / Hurquy 
Pisipay 

Wagay 

Muskiy 


Lluptiy 





verb. ser; -chkay: verb. estar 
Dar de comer, Servir 

Tragar; Comer rápidamente 
Llenarse 

Llenarse; Completar 

Sacar 

Cansarse 

Llorar 

Oler 


Huir, escapar 





Ama 

Yaw 

Riki 

Achka 

Wara 

Unku 

Anka 

Luwichu / Taruka 


Chiwchi 


Chita 





Partícula (part.) prohibitiva 

Part. ¡Oye! 

Claro; Por supuesto; De acuerdo 
Mucho; Bastante 

Pantalón 

Polo 

Águila 

Venado 

Pollo 


Oveja 


RUWANAPAQ (Ejercicios) 


1) Traduce al quechua las siguientes oraciones: 


- Yotengo una gallina. 


- El tiene un amigo. 


-  Tútienes 10 pantalones. 
2) En base a una familia que conozcas, crea relaciones de parentesco. 


(láminas 23 — 26) 








